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ADOTA UMA FAZ FLUIR A
SOLUGCAO INTELIGENCIA
INTEGRAL PARA ATRAVES DE UMA
A EFICIENCIA REDE DE AREA
MANAGERS 10T
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ASSUME O RECOLHE DADOS
CONTROLO COM RELEVANTES DE
A APPECOMO CADA DIVISAO
DASHBOARD DE

CONTROLO

3)

OTIMIZA A
CLIMATIZAGAO, A
ILUMINAGAO E A
QUALIDADE DO AR

E UM GESTOR DE EDIFICiOS OU
INSTALAGOES?
Prepare-se para:

- Gestao simples e independente, gragas
a processos automatizados e alertas
integrados num painel de controlo de facil
utilizagéo.

- Acesso remoto a partir do escritério e
da app para liberdade de movimentos,
tranquilidade e monitorizagéo e controlo em
tempo real.

E UM INSTALADOR?

Desfruta de:

- Instalacéo rapida, simples e ndo intrusiva,
compativel com edificios existentes,
renovados e novos.

- Instalacéo totalmente escalavel conforme

necessario e facilmente gerida a partir de
um Unico painel de controlo.
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Encontra o seu
proprio espaco
para melhorar

O gestor de edificios inteligentes foi

concebido tendo em consideragéo a
sustentabilidade, a autonomia do utilizador e
a eficiéncia operacional.

Embora todas as empresas estejam conscientes
dos desafios ambientais significativos e

enfrentem regulamentos exigentes, algumas
nao podem suportar o investimento e a
complexidade dos BMS tradicionais.

Com o sistema WEOZ™, a Legrand oferece uma

solugcdo econdmica e potente para responder as
necessidades dos espagos de pequena e média
dimensao, bem como a gestao de edificios com

varios locais.

Adaptado ao seu orgcamento e as suas

necessidades, é um fator decisivo para a
eficiéncia operacional e o bem-estar dos
ocupantes nos edificios.

WWW.LEGRAND.PT

E UM INVESTIDOR EM
EMPREENDIMENTOS IMOBILIARIOS OU r.l

BENS IMOBILIARIOS?

Faga a escolha inteligente:
- Uma solugdo econémica em termos de
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eficiéncia energética, até 5 vezes menos

dispendiosa do que um BMS tradicional. WEOZ™ é adequado para espacos de trabalho como
- Conformidade com a nova legislagdo escritdrios, escolas, restaurantes e lojas.

ambiental europeia, ajudando-o a cumprir Desfruta do acesso remoto a varios locais e compara a

as novas normas de emissao de gases com eficiéncia energética de todos eles.

efeito de estufa.

WEOZ™ - THE INTELLIGENT BUILDING MANAGER



Adota uma solugao
iIntegral para a
eficiéncia

Apresentamos o WEOZ™, uma solugao inovadora para
espacos energeticamente eficientes.

Descubra um ecossistema loT potente e facil de gerir,
centrado numa rede de Area Managers.

Leve a gestdo do seu edificio para o préximo nivel com uma
solugcdo econdmica e fiavel adequada para instalagoes de
pequena e média dimensao.

Seguro desde a concec¢ao

De acordo com a politica de
ciberseguranc¢a da Legrand, o
WEOZ™ foi submetido com sucesso a
auditorias de seguranca dos sistemas
de informagéo por prestadores de
servigos acreditados.

1
COMBINA TODAS AS
FUNGCOES NECESSARIAS
PARA ALCANGAR A
EFICIENCIA ENERGETICA.

LIGHT UP LIGHTING
CONTROL

MEDICAO
EMDX®/ EMS CX®

’ Ssecn-c0. -

AIRZONE CONTROLO DE
CLIMATIZACAO
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ESTABELECA UMA REDE AMPLIE CONFORME DESFRUTE DO

DE AREA MANAGERS NECESSARIO ATRAVES DE ACESSO MULTI SITE E
MULTIPROTOCOLO IP COM FIOS OU WI-FI. MULTIPERFIL.
CONECTADOS.
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Faz fluir a inteligéncia através de
uma rede de Area Managers loT

Um ecossistema inteligente e escalavel para
armazenar, processar e partilhar dados.

Area Manager

= Multiprotocolo: Z-wave, Zigbee,
Modbus RTU, Modbus IP, MQTT

= Wi-Fi, Ethernet

= Até 20 dispositivos sem fios + 100
pontos Modbus

= Data Edge Management

= Comunicacao local entre Area
Managers

= Comunicacdo com o painel de controlo
através da Legrand Cloud

Os Area Managers comunicam através de Wi-Fi ou Ethernet, o
que os torna adequados tanto para edificios novos como para
edificios existentes.
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Mantém tudo sob controlo
com a aplicagao e com o
portal do gestor do edificio

A gestao de edificios mais facil, sempre a mao.

¥ e g 17

Portal Building Manager*

= Gestdo multi site

= Utilizadores multiperfil
= Criacéo dos locais

= Defini¢cdo de regras

= Criagao de relatérios

= Anadlise do espaco A
= Principalmente para utilizagdo no local ou no pp

escritorio BUiIdlng +
Manager

= Colocacdo em funcionamento
no local (mesmo sem ligacao)

= Alertas

= Controlo remoto

= Principalmente para

utilizacdo remota ou mével

*1° ano de licenca gratuito
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Recolhe dados relevantes
de cada divisao

Light Up e os dispositivos de medi¢cao fornecem
informacodes precisas para a tomada de decisoes.

Gama Light up

= Dados de ocupacgdo
Recolha dados sobre a ocupacéo

do espago em cada diviséo e
assegure uma contagem exata de
LIGHT UP

€SSso0as.
2 PRESENCA - MULTISSENSOR - CORREDOR - AVANCADO - ATIVIDADE

= Dados ambientais
Recolha dados sobre a
temperatura, a humidade,
qualidade do ar e o ruido em cada
espago.

Gama de medicao

- Recolha dados sobre o
consumo de linhas individuais
(climatizacéo, iluminacao, etc.)
ou sobre as tomadas de energia
de uma divisao. TOMADA
CONECTADA




Otimize a climatizacao, a

L1legrand’

Iluminacao e a qualidade do ar

Light Up e Airzone ajustam-se ao conforto dos
ocupantes e a poupanca de energia em tempo real.

Controlo da
iluminagao

= ON-OFF - DALI2

= Modo de presenca e auséncia
= Utilizacéo da luz do dia

= Mestre - escravo

= Controlo de persiana com interrutor
sem fios

AIDOO Z-WAVE

SISTEMAS DE
ZONAMENTO

WWW.LEGRAND.PT

WEOQZ™

Climatizacao -
Airzone

A Airzone é uma empresa espanhola
lider em solugdes de integragao e
controlo para a climatizagao.
WEOZ™ é compativel com todas as
solugdes da Airzone.

AIDOO Z-WAVE

Uma solucéo plug-and-play compativel
com os principais fabricantes de marcas
de climatizagao para controlar unidades
interiores individuais.

AIDOO PRO FAN COIL
Solugéo para todos os tipos de UFC (2/4
tubos, ON-OFF, 0-10 V).

SISTEMAS DE ZONEAMENTO
Para solu¢des mais sofisticadas
que combinam diferentes tipos
de aquecimento, ventilagéo e ar
condicionado.

- THE INTELLIGENT BUILDING MANAGER



Estabeleca a
solucao que Escritorios
melhor se

Associe a poupanca de energia as

a d a pta a S i taxas de ocupagéao para criar um

local de trabalho mais confortavel

e flexivel,

Descubra como o WEOZ ™ se adapta
facilmente aos desafios mais comuns.

WEOZ™ melhora a eficiéncia energética do seu edificio, mantendo um ambiente de escritério
produtivo e estimulante, adequado a mudancgas frequentes de distribuic¢ao.

SOLUCAO TECNICA

I LIGHT UP PRESENCA para a detecgdo de presenga em todas as divisdes, DALI Control para a contagem de pessoas em areas abertas e
ON-OFF em éreas de circulagéo.

I VIULTISSENSOR LUMINOSO para a monitorizagdo da presenca, da qualidade do ar e do ruido em salas de reunides e espacos abertos.

M AIRZONE AIDOO Z-WAVE para integrar a climatizagdo em todos os espacos.

W Contadores monofésicos EMDX® para controlar a climatizagéo, a iluminag&o e o consumo das tomadas.

M PORTAL BUILDING MANAGER para monitorizar, receber alertas, analisar e tomar medidas.

VANTAGENS

Poupanca energética:

« Otimize a iluminagéo e a climatizagdo de cada espago em fungédo da
ocupagao real.

= Aproveite a captacdo da luz natural com o controlo DALI nos espagos
de trabalho.

Melhor compreensao do edificio:

= Visualize a utilizacéo real dos seus espagos de escritério,
monitorizando o consumo de energia e a ocupagao, e contando as
pessoas em espagos abertos.

Bem-estar no escritério:
= Melhore o bem-estar dos colaboradores através do controlo da
qualidade do ar nas salas de reunido e do ruido nos espagos abertos.




Lllegrand’

Comércio

Otimize a eficiéncia energética,
assegurando simultaneamente o
bem-estar dos clientes, e obtenha
informagdes comparativas sobre as
condicoes em lojas semelhantes.

WEOZ™ oferece uma solu¢ao abrangente para varios locais que ajuda a compreender e melhorar
a sua eficiéncia energética, garantindo ao mesmo tempo que os seus clientes desfrutem de uma
experiéncia de compra comoda.

SOLUGAO TECNICA

M LIGHT UP PRESENCA ON-OFF para deteg&o de presenga em zonas de circulagdo (casas de banho, armazéns).
M LIGHT UP AVANCADO para a contagem de pessoas em lojas de retalho.

M AIRZONE AIDOO Z-WAVE em todos os espagos.

M Contadores monofésicos EMDX3 para controlar a climatizagdo e a iluminagéo.

M PORTAL BUILDING MANAGER para monitorizar, receber alertas, analisar e tomar medidas.

VANTAGENS

Poupanca energética:

= Otimize a iluminagéo e a climatizagdo em fungdo da ocupagao real.

» Otimize o aquecimento em fungéo do calendario e dos horarios de
abertura de cada loja.

- Detete as diferencas e experimente diferentes agdes em diferentes lojas
antes de aplicar a melhor opgéo a todas.

Melhor compreensao do edificio:

= Mede o impacto real dos visitantes por zona, controlando o consumo
em fungéo da utilizagdo especifica (climatizagao, luzes...) e contando as
pessoas.

Bem-estar do comprador:

= Ajuste as defini¢des predefinidas da climatizagdo com base nas
condigoes reais da loja (face as temperaturas exteriores) e no nimero de
visitantes.
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Escolas

Adapta-se a uma grande variedade
de utilizagdes e horarios para atingir
0s seus objetivos de poupancga,
proporcionando ao mesmo tempo um
bom ambiente de aprendizagem.

WEOZ™ otimiza a eficiéncia energética em diferentes espacos, como salas de aula, gabinetes de
pessoal ou ginasios, facilitando a integracdo de uma variedade de horarios escolares diarios e
anuais, adaptando-se a diferentes tipos de aulas e melhorando o bem-estar.

SOLUCAO TECNICA

M LIGHT UP MULTISSENSOR para monitorizar a presenca, a qualidade do ar e o ruido nas salas de aula; com multidifusdo DALI para
fornecer iluminagéo adequada em diferentes areas (perto de janelas, ao longo de corredores, na frente das salas de aula); com controlo
manual para adaptar a iluminagéo as necessidades das salas de aula.

W LIGHT UP PRESENCA para a detegdo de presenca em todos os espacos, com controlo DALI em espacos de trabalho e ON-OFF em
zonas de circulagdo e casas de banho.

M AIRZONE AIDOO PRO FAN COIL com sensores de temperatura ocultos para integrar a climatizagdo em qualquer diviséo.
M Contadores monofasicos EMDX para controlar a climatizago, a iluminac&o e o consumo das tomadas.
M PORTAL BUILDING MANAGER para monitorizar, receber alertas, analisar e tomar medidas.

VANTAGENS

Poupanca energética:

= Aproveite a luz natural gerindo a iluminagéo e a climatizagcdo de
acordo com a ocupagao real e utilizando o controlo DALI nas salas de
aula.

= Otimize o consumo de energia de acordo com os calenddrios
escolares e adapte os hordrios das salas de aula e os espagos do
pessoal.

Melhor compreensao do edificio:
= Visualize a utilizacéo real de cada espago, controlando a presenca e o
consumo em fung&o da utilizagdo especifica (climatizagéao, luzes...).

O bem-estar na sala de aula:
= Melhore o bem-estar dos professores e dos alunos através do controlo
da qualidade do ar e do ruido.
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Restaurantes

Melhore a sua eficiéncia energética
enquanto promove um ambiente
acolhedor e uma cozinha eficiente.

WEOZ™ otimiza todos os aspetos do consumo de energia da sua empresa, desde a cozinha até as
areas de restauracgao. Ajuda-o a garantir condi¢coes de trabalho eficientes e confortaveis para o seu
pessoal e uma experiéncia agradavel para os seus clientes.

SOLUGAO TECNICA

M LIGHT UP PRESENCA para a detegdo de presenga em todos os espagos de servigo, controlo DALI na cozinha e ON-OFF em zonas de
circulacéo, casas de banho e armazéns.

M AIRZONE AIDOO Z-WAVE em todos os espagos.

[ EVIS®* para controlar a climatizagéo, a iluminagéo e os eletrodomésticos (frigorificos, fornos, etc.).

M PORTAL BUILDING MANAGER para monitorizar, receber alertas, analisar e tomar medidas.

VANTAGENS

Poupanca energética:

= Otimize a iluminagéo e a climatizagdo em fungdo da ocupagao real.

» Otimize o aquecimento em fungéo do horario do restaurante, dos
horérios de funcionamento e da atividade da cozinha e das zonas de
clientes.

- Identifigue anomalias no consumo dos aparelhos e solicite a sua
manutengao ou substituicéo.

Melhor compreensao do edificio:

= Mede a utilizagao real dos espacos através do controlo da presenca
e do consumo em fungao da utilizagéo especifica (climatizagao,
iluminagao, etc.).

Bem-estar do cliente:
= Controla a temperatura dos espacos de acordo com os horérios de
utilizagao..
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E UM GESTOR DE EDIFICIOS OU
INSTALAGOES?

Prepare-se para:

- Gestao simples e independente, gracas
a processos automatizados e alertas
integrados num painel de controlo de facil
utilizagao.

- Acesso remoto a partir do escritério e da
app para liberdade de movimentos,
tranquilidade e monitorizagdo e controlo em
tempo real.

E UM INVESTIDOR EM
EMPREENDIMENTOS
IMOBILIARIOS OU BENS
IMOBILIARIOS?

Faca a escolha inteligente:

- Uma solugéo econémica em termos de
eficiéncia energética, até 5 vezes menos
dispendiosa do que um BMS tradicional.
- Conformidade com a nova legislagao
ambiental europeia, ajudando-o a

cumpriras as novas normas de emissado de
gases com efeito de estufa.

E UM INSTALADOR?

Desfruta de:

- Instalacao rapida, simples e ndo intrusiva,
compativel com edificios existentes,
renovados e novos.

- Instalagao totalmente escalavel conforme
necessario e facilmente gerida a partir de
um Unico painel de controlo.
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Licenca WEOZ:

unica, integrando tudo
O que € necessario para
gerir e otimizar o
edificio

PORTAL ATIVADO PORTAL ATIVADO
FUNGCOES / ESTADO LICENCA ATIVADA LICENCA EXPIRADA
LIGADO A INTERNET LIGADO A INTERNET

v

Criar/modificar/visualizar a
estrutura do site no portal

Adicionar novos produtos através
da app B+M

Acesso remoto (multiutilizador,
S

Visualizar dados em tempo real (visualizagao
de widget, edificio e dispositivo)

Exportar dados

Gltimos 10.000 eventos por AM até a

Upload de dados reativacdo da licenga

Enviar pedidos

Receber notificagbes

Operacao de regras dentro de um
Area Manager

Funcionamento das regras entre
Area Manager

Subsistemas (Light_Up, sistema AVAC,
medi¢ao) uma vez configurados

Todos os protocolos incluidos (Zigbee,
Z-wave, Modbus RTU, Modbus IP, API
local Airzone)

20 dispositivos sem fios + 100
pontos (Modbus RTU ou IP)

STS ISNISISNISNISNSISNISNINISINS S

E necesséria uma licenca para cada Area Manager
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Cumprir os novos regulamentos

ambientais

A Diretiva Europeia de Eficiéncia Energética dos Edificios (EPBD) € um conjunto de regras
destinadas a melhorar a eficiéncia energética dos edificios na Uniao Europeia.

A Diretiva de Eficiéncia Energética dos Edificios, que visa alcangar um parque imobilidrio totalmente descarbonizado até 2050,
contribui diretamente para os objetivos da UE em matéria de energia e clima.

Como parte da Diretiva sobre a Eficiéncia Energética dos edificios (EPBD), a Unido Europeia introduziu um conjunto de normas
para o cdlculo da eficiéncia energética dos edificios. A nova norma EN ISO 52120-1, que substitui a antiga EN 15232-1, centra-se
mais especificamente na avaliagéo e classificagdo dos sistemas de automatizagao dos edificios (classe A, B, C, D).

Acesso a classe
AouB

O WEOZ™" foi concebido para
desempenhar um papel importante
na ajuda aos edificios para cumprirem
os requisitos da Diretiva Europeia de
Eficiéncia Energética dos Edificios
(EPBD).

COM WEOZ™, TUDO PRONTO PARA A EPBD

Recolha dados sobre o consumo de energia dos diferentes
sistemas do edificio, como o aquecimento, a refrigeragao, a
iluminagao e a ventilagao. Utilize os dados para identificar as
areas em que a eficiéncia energética pode ser melhorada.

Ajuste automaticamente os parametros dos sistemas do
edificio para otimizar a sua eficiéncia energética. Por exemplo,
reduzir o aquecimento ou a refrigeragdo quando uma divisdo esta
desocupada.

Ajude os seus edificios a cumprir os requisitos da EPBD.

Ao otimizar o desempenho dos sistemas do edificio e ao fornecer
informacdes aos ocupantes, o WEOZ™ pode ajudar a reduzir o
consumo de energia, os custos energéticos e as emissdes de
gases com efeito de estufa, melhorando simultaneamente o
conforto dos ocupantes e o valor do edificio.

Com a solugdo WEOZ ™, o teu edificio pode qualificar-se para
a Classe A ou B, de acordo com a norma EN ISO 52120-1. O
teu projeto também é elegivel para o Certificado de Poupanga
Energética (CAE), um sistema que incentiva o investimento em
agoes de eficiéncia energética.
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Melhore a sua
experiéncia WEOZ ™

Obtenha os servigos de
assisténcia da Legrand

As nossas equipas locais estao disponiveis para
dar apoio personalizado em todas as fases do seu
projeto WEOZ™.

CONTACTE-NOS:
= Concegao = Colocagéo em
= Orgamento funcionamento
« Formagéo « Manutencéo

= etc.

CONTACTO

legrand.pt

Aceda a informacodes detalhadas

O nosso site local fornece uma vasta gama de
ferramentas para se ajudar a compreender e a
utilizar todo o potencial do ecossistema WEOZ™.

DISPONIVEIS PARA DESCARREGAR:

= Guias técnicos
= Fichas técnicas
= Tutoriais

= etc.

ACEDA EM

legrand.pt
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Solucao Area Manager m

Area Manager

Solucéao integrada de climatizacao m

Climatizagéo Airzone

i
FEid
1}

s
1L

\

0485 84

Inclui um ano de licenca de acesso ao portal para controlo

O Area Manager permite comunicar através dos protocolos utilizados no
edificio inteligente. De facto, constatamos que, para economizar energia, é
necessario ndo s6 uma solugao facil de utilizar, mas também uma solucao
suficientemente flexivel para se adaptar a existente

Protocolos de comunicagao:

Modbus (RS485) - Z-wave - Zigbee - BLE - Wi-Fi - Ethernet

Arquitetura Buildroot

Ligagéo através de Wi-Fi ou Ethernet

Instalacéo de aplicagdes (Android + iOS)

Acesso ao portal para controlo e estatisticas

Funcdes online e offline

Alertas e notificacoes

Gestéo de normas, planeamento e cenarios

Um botao fisico permite mostrar/ocultar o ponto de acesso

4 LEDs de sinalizacao

LED 4: Estado do SO

LED 3: Estado da rede

LED 2: Os protocolos de radio estao ativos (Zibgee e Z-Wave)

LED 1: Ponto de acesso Wi-Fi

Embalagem [JIREEEMM Area Manager
Alimentagéo: 12 Vcc/24 Vce

100 pontos Modbus

Método de instalagéo: Perfis e painéis DIN
Alimentagéo: USB-C 5V, CC 12V, PoE
Interfaces RS485, POE, CC 12V, USB-C 5V

Zigbee, BLE, Wi-Fi, Ethernet
Area Manager, controlador de edificios com solucéo
WEOZ ™

Numero maximo de produtos conectados: 20 sem fios +

Protocolos de comunicacao: Modbus (RS485), Z-Wave,

DirzonE

D% kOl 4
L]

|

AZAIBZWEDAT1

Embalagem [IIREEENII AIDOO Pro Fancoil

1

O N h R o8 en e o o o

Referéncias do catalogo a vermelho: Novos produtos

18

Dispositivo de gestéo e integracao de
unidades Fancoil

Configuragao com a aplicacao Airzone Cloud
(disponivel para iOS e Android)

Alimentacgé&o externa de 110/230 Vca
Montagem: em perfil DIN

Caracteristicas:

- Controlo dos parametros da unidade

- Detecédo de erros de comunicagao

- Temperatura e horarios de modo de
funcionamento

- 2 relés para controlo de eletrovalvulas
mediante pedido

- 3 relés para controlar até 3 velocidades

- 3 saidas 0-10 V para controlar a valvula de
arrefecimento, a vélvula de aquecimento e o
ventilador

- 3 entradas digitais para detegao de janela
aberta, detecao de ocupagao e modo Eco

- 3 entradas de sonda analdgicas para medir
a temperatura ambiente, a temperatura da
bateria de aquecimento e a temperatura da
bateria de arrefecimento

Controlo do calor auxiliar

Integracéo com o Area Manager através da
porta modbus RTU

KIT AIDOO Pro Fancoil + termoéstato
Blueface + cabo de barramento Airzone

Aidoo Z-Wave

Aidoo Z-Wave para sistemas inverter/VRF
Dispositivo para gestéo e integracao de
unidades de forma remota

Ligagéo sem fios Z-Wave Plus

O Aidoo Z-Wave Plus da Airzone funciona em
qualquer rede Z-Wave com outros dispositivos
e controladores certificados Z-Wave/Z-Wave
Plus de qualquer outro fabricante
Alimentagéo externa da unidade interior
Sendo um né constantemente alimentado,
atuara como um repetidor independente do
fornecedor para aumentar a fiabilidade da
rede

Caracteristicas:

- Controlo dos parametros da unidade

- Detecéo de erros de comunicacéo

- Integracédo com o Area Manager através de
Z-Wave

AIDOO ZWAVE DAIKIN

AIDOO ZWAVE FUJITSU

AIDOO ZWAVE HITASHI

AIDOO ZWAVE MIDEA

AIDOO ZWAVE MITSUBSHI
AIDOO ZWAVE MITSUBSHI HEAVY
AIDOO ZWAVE PANASONIC
AIDOO ZWAVE SAMSUNG

AIDOO ZWAVE TOSHIBA

AIDOO ZWAVE LG
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Light Up m Light Up
sensores de ocupacéo e de teto zona de detecéo
M Zona de detecao de ocupagao
™

y

0485 51

0485 54

Uma gama flexivel de sensores para todo tipo de aplicagdes

Adapte a iluminagdo a presenca e a luminosidade

Fung&o mestre-escravo sem fios para alargar a zona de detecao através da
associacao de um detetor escravo ao detetor ligado a luminaria.
Possibilidade de combinar um interrutor sem fios e sem pilhas.

Permite a gestéo e o controlo de 3 zonas de iluminacao diferentes em funcao
da luz do dia (+ fungéo Offset)

Configuragéo com a App Close Up

Embalagem [IIREEE Ocupacéo

Poténcia: < 100 mW
-10 °C/+30 °C

Alcance: 12 m

Sensor de luz diurna
Detetores de presenca
ON/OFF

Detetores de presenca e sensores de regulagao
(S:K[tlificado DALI 2)

DALI - 3 zonas

Corredor

Poténcia: < 100 mW
-10 °C/+30 °C
Alcance: 24 m
Sensor de luz diurna

Detetorf:_es de presenca

Detetores de presencga e sensores de regulagao
(certificado DALI 2)

DALI

DALI - 3 zonas

«Caminhar para

Atravessar

M Zona de detecao de corredor

A

OK
«Caminhar para *Atravessar
| 8m ' 8m i 24 m
1 1 1 ‘ )
| | | | !
.\ I \. I I
[ 2 <=
R o g\ : _—
i | | i |
1 1 1 : :
; ; ; g ; g
12 8 0 8 12 12 8 0 8 12

Referéncias do catalogo a vermelho: Novos produtos

19



Lllegrand

Light Up m Light Up

multissensores e sensores de teto avancados zona de detecéo

M zona de detecao do multissensor

@;\\HHH”{ +Caminhar para o NTENESSET

Wi, e

y -

” w - -
ot e

048571 048574

Uma gama flexivel de sensores para todo tipo de aplicagdes

Adapte a iluminagdo a presenca e a luminosidade

Fung&o mestre-escravo sem fios para alargar a zona de detecao através da [} =
associacdo de um detetor escravo ao detetor ligado & luminaria. Zona de detecéo avancada
Possibilidade de combinar um interruptor sem fios, sem pilhas e uma saida
conectada.

Permite a gestéo e o controlo de 3 zonas de iluminacao diferentes em funcao
da luz do dia (+ fungao Offset)

Configuragdo com a App Close Up

Mede dados ambientais: luz do dia, temperatura, humidade, COV, IAQ, som...

Embalagem [JIREEEMM Multisensores

Poténcia: < 100 mW

+5 °C/+30 °C

Alcance: 12 m

ON/OFF

Sensor de luz diurna: 5 a 1275 lux
Sensor de temperatura: +0 °C/+50 °C
Sensor de humidade: 0% a 100%

Nivel de IAQ: 1,0 a 5,0 (referéncia UBA)
Sensor acustico: 35 a 120 dbspl

eCO02: 400 -> 5000 ppm

Detetores de presencga e sensores de regulagao
(certificado DALI 2)

DALI

DALI - 3 zonas

1
1
Avancado
Poténcia: < 100 mW
+5 °C/+30 °C
Alcance: 8 m x 8 m = 64 m?
ON/OFF
Sensor de luz diurna: 5 a 1275 lux
Sensor de temperatura: +0 °C/+50 °C
Sensor de humidade: 25% a 80%
Nivel de IAQ: 1,0 a 5,0 (referéncia UBA)
Sensor acustico: 38 a 120 dbspl
A contagem de pessoas permite a medigéo das taxas de
utilizagdo e de capacidade
eCO02: 400 -> 5000 ppm
Respeito pela privacidade
Camara termografica: ndo sdo captadas imagens/videos
Detetores de presenca e sensores de regulagao
1
1
2 .

2.5 M - A SR

(certificado DALI 2)
DALI
DALI - 3 zonas

Acessorio

Caixa para montagem em superficie
Acessorio de montagem para detetores Light Up de
tetos falsos em superficies

Referéncias do catalogo a vermelho: Novos produtos
20



Lllegrand

Light Up m Light Up

Sensor de teto de atividade e detetor de abertura caracteristicas

@‘MHHH Wy M Zona de detecio de atividade

:
L] ,!J ¢
P
\a ‘
D™ ;
o

048591 048575

Embalagem [JIREEEI Atividade

Medicao do nimero de pessoas num espaco de 64 m?,
assim como dados ambientais: luz do dia, temperatura,
humidade, COV, IAQ, som...
PoE para alimentacao e comunicagao
Nao inclui controlo de iluminacao
Comunicagéo via MQTT
Até 6 zonas de contagem
Configuracéo com a App Close Up
1 +5°/+ 30 °C
Alcance: 8 m x 8 m = 64 m?
Sensor de luz diurna: 5 a 1275 lux
Sensor de temperatura: +0 °C/+50 °C
Sensor de humidade: 0% a 100%
Nivel de IAQ: 1,0 a 5,0 (referéncia UBA)
Sensor acustico: 38 a 120 dbspl
A contagem de pessoas permite a medigéo das taxas de
utilizagdo e de capacidade
eCO02: 400 -> 5000 ppm
Respeito pela privacidade
Camara termografica: ndo sdo captadas imagens/videos
Apenas recolha de dados

Detetor de abertura

1 Detetor magnético de abertura controlado por radio
que envia o seu estado através de um comando de
radiofrequéncia (Greenpower) quando ocorre uma
mudanca de estado: abertura ou fecho
Protegao contra impactos: IK 04
Protecao contra solidos/liquidos: IP 20
Produto montado IP 40
Bateria de litio CR2032 de 3 VCC
A vida: 8 anos com 25 aberturas por dia
Tecnologia Zigbee: frequéncia 2,4 GHz a 2,4835 GHz
Desempenho de alcance RADIO de 150 m min. numa
area desobstruida, ponto a ponto
Nivel de poténcia: < 10 mW
Canal Zigbee predefinido: 11
Tecnologia Zigbee PRO certificada, fungéo Green Power
(comunicacéo bidirecional): nao disponivel)
|IEEE 802.15.4 (LR-WPAN)

Temperatura de utilizagdo: +5 °C a +45 °C
Temperatura de armazenamento: +5 °C a +45 °C

Referéncias do catalogo a vermelho: Novos produtos
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Mosaic™ with Netatmo
interruptores e tomadas de energia conectadas

0777 08L + placa 0777 06LA + placa

Para criar uma instalacao conectada requer a instalacéao de um Area Manager

Compativel com Zigbee 3.0 .
Mecanismos fornecidos com suporte a serem equipados com a placa

Embalagem [IIREEII Interruptor de iluminacéo conectado com
neutro (com opgao de variagao)

Para controlo local ou remoto da iluminacao
Pode ser emparelhado com um ou mais
aparelhos sem fios150 W com neutro 230 V
(com opgéao de variagao)

Compativel com todas as cargas
(recomendado lampada de LED com
variagao)

O modo de variacéo de luz e a luz LED
(fungdes luminoso ou sinalizagéo) podem
ser ativados através da aplicacéo Home +
Control

Pode ser instalado em substituicdo de

um interruptorexistente numa caixa

de encastrar simples de 40 mm de
profundidade

Fixacéo através de parafusos ou garras

L LED neutro 230 V~, 150 W
2l O Branco

Interruptores de estores conectado

Para controlo local e remoto através de um
ou maisinterruptores de estores sem fios.
Alimentacao fase + neutro de 230 VA.
Pode ser instalado em substituicdo de um
interruptor para estores existente
Fornecido com suporte, tecla e quadro

de acabamento

(O Branco

22

Embalagem [IINREEII Interruptor sem pilhas e fios

Utilizar para acrescentar um interruptor de
iluminacao adicional. Fornecido sem pilha e
fios CR2032 de 3V para alimentacao
LED
Fornecido com suporte, tecla e quadro
de acabamento. Instalacdo a superficie

2 OBranco

Tomada de energia conectada

Utilizar para controlar remotamente
aparelhos elétricos. Pode ser emparelhada
com um ou mais interruptores de iluminagéo
sem fios para criar uma tomada controlada.
Corte de energia de 16 A de seguranca para
prevengéao de sobrecarga

Compativel com qualquer aparelho elétrico
ou grande eletrodomeéstico. Mede a energia
em tempo real e monitoriza 0 consumo
diario e mensal e também envia notificacoes
configuraveis (falha,consumo, etc). Pode ser
instalada em substituicao

de uma tomada existente numa caixa

de encastrar simples de 40 mm de
profundidade

Fixagao através de parafusos ou garras.
Ligadore sautomaticos.

A luz LED (fungé&o indicadora) liga-se
quando a tomada de energia esta a ser
utilizada

Fornecido com suporte, centro e quadro de
acabamento

Tomada de energia
O Branco




Living Now with Netatmo

interruptores e tomadas conectadas

K4411C K4027C KG01M2 KW32M2

Utilizado para criar a sua instalacao ligada, requer a instalagao prévia de uma solugéo Area Manager

Compativel com Zigbee 3.0

Embalagem [INReEIIIN Produtos de iluminagéao.

Interruptor de iluminacgao ligado (com
opcgao de regulacao) sem neutro. Para
controlar a iluminagao localmente ou a
distancia.

Pode ser associado a um ou mais
comandos de iluminagéo sem fios.

Interruptor ligado até 150 W com neutro de
230 Vca (com opgéao de regulagao).

A utilizagéo de LEDs regulaveis com um
maximo de 150 W é obrigatoria para um
funcionamento ideal da instalagao.

O modo de regulagao pode ser ativado a partir
da aplicagdo Home + Control.

Pode ser instalado no lugar de um interruptor
existente, numa caixa universal com 40 mm de
profundidade.

Instalagéo com parafusos ou garras. Fornecido
com garras. Funcao de LED de localizagéo - 2
modulos

Interruptor de iluminacdo conectado
com opgao de regulagéo.

Pode ser associado a um ou mais
[ comandos de iluminagéo sem fios.
Compativel com todos os tipos de
cargas até um maximo de 150 W. O modo
de regulacéo pode ser ativado a partir da
aplicagdo Home + Control - 1 médulo.

Produtos com fios para estores

Interruptor de estores ligado ao
neutro.

Para o comando local ou a distancia
de um motor de estore de 230 Vca
(funcoes subir/descer/parar, nivel de
abertura compativel com motores

de estore com fins de curso mecanicos e
eletronicos, nao compativel com motores de
estore comandados por radio).

Pode ser associado a um ou mais comandos
de persianas sem fios.

Pode ser instalado no lugar de um interruptor
de estore existente, numa caixa universal com
40 mm de profundidade.

Instalacéo com parafusos ou garras. Fornecido
com garras. Alimentacao de 230 Vca - 2
modulos

Comando ligado para controlar os
estores localmente ou a distancia.
Compativel com todos os motores de
¥ estores com fins de cursomecanicos e
eletronicos. N&o compativel com motores de
estores controlados por radio. E necessaria
uma ligacéo neutra.
Alimentagéo de 100-240 Vca - 1 modulo.

Embalagem [JIREEII Teclas de produtos para iluminagéo

2 moédulos

Teclas para ref2 K4412CM2
1

1 médulo
Teclas para K4411C e K4003C

Teclas de produtos para estores

2 médulos
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Living Now with Netatmo

interruptores e tomadas conectadas

KG4141AC KwW34Mm2

Embalagem _ Tomadas elétricas Embalagem _ Frontais para tomadas elétricas

1 Tomadea elétrica conectada. 2 médulos

E utilizado para controlar

1 remotamente os equipamentos 2 Frontal para ref® KW4141AC
1 elétricos. Frontal para ref? KG4141AC
Pode ser associado a um ou mais 5 Frontal para ref? KM4141AC

comandos de iluminagéo sem fios para

controlar remotamente. 1 médulo

Saida méaxima de 16 A, 3680 W max.

(protegida contra sobrecargas). i Frontal para ref? K4531C

E compativel com todos os equipamentos 10

elétricos, especialmente com os 10

eletrodomeésticos.

Mede a poténcia instantanea e controla os
consumos diarios € mensais, permitindo
igualmente a configuragao das notificacoes a
enviar (falha, excesso de consumo, etc.).
Pode ser instalado no lugar de uma tomada
elétrica existente, numa caixa universal com
40 mm de profundidade. Fornecido com
garras.

Instalacéo com parafusos ou garras.
Ligacao por meio de terminais automaticos.
Funcéo de indicador LED personalizavel.

~ Modulo ligado para associar a uma
tomada elétrica. E utilizado para
controlar remotamente os
| equipamentos elétricos. Pode ser
— associado a um ou mais comandos
de iluminagao sem fios para controlar
remotamente.
Saida méax. de 16 A, 3680 W max.
Compativel com todos os equipamentos
elétricos.
Mede a poténcia instantanea e controla os
consumos diarios e mensais, permitindo
igualmente a configuragao das notificacoes
a enviar (falha, excesso de consumo, etc.).
Funcéo de indicador LED personalizavel
1 mddulo.
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Light Now with Netatmo

Tomadas conectadas e comandos

YG4411C YW4141AC YW4027CM2N YD4412CM2

Utilizado para criar a sua instalacao ligada, requer a instalagao prévia de uma solugéo Area Manager
Compativel com Zigbee 3.0

Embalagem [IEMMREENINN Reguladores conectados embalagem [JIREEII Controlo da iluminagéo sem fios

1 Interruptor ligado com opgao de regulagéo, Controlo remoto sem fios e sem pilhas
permitindo o controlo local ou remoto da para iluminagéo que permite o controlo de
iluminagao. O modo de regulagao pode ser 1 um ou mais dispositivos ligados.
ativado a partir da aplicacdo Home + Montagem & superficie com autocolantes

Control. Tem a mesma instalacéo e facilidade de 1 extraiveis (incluidos) ou diretamente
utilizagéo que um interruptor tradicional e & 1 aparafusado na caixa de encastrar.

compativel com todas as cargas (LED, halogéneo) 2 moédulos.

com uma poténcia maxima de 150 W a 230 V (ou
75W a 110 V). Esta equipado com uma luz LED
azul que é utilizada para funcgdes de localizagéo ou
de estado de carregamento, configuraveis na
aplicagéo. Pode ser ligado a um ou mais botdes de
presséo tradicionais ou ser associado a comandos
sem fios. Deve ser ligado ao neutro. Alimentacao de
110-230 VA.

1 mddulo.

Tomada elétrica conectada

Tomada elétrica conectada 2P+T de 16
A/250 Vca. Mede a poténcia instantanea e
controla o consumo diario e mensal, além
de permitir a configuracéo do envio de
notificagdes. Compativel com todos os aparelhos
elétricos com poténcia até 16 A, 3680 W (com
protecéo contra sobrecargas). Com suporte de 2
modulos integrado, pode ser instalado no lugar de
uma tomada elétrica existente, numa caixa de 40
mm de profundidade. Fixagéo por meio de
parafusos e ligacao por meio de terminais
automaticos. Com LED azul que se acende quando
a tomada esta ativa (configuravel na aplicagao
Home + Control). Pode ser associado a um ou mais
comandos de iluminagéo sem fios.

Fornecimento elétrico de 110-230 VA.

2 modulos.

Interruptor ligado com opgéo de
regulacao, permitindo o controlo local ou
remoto da iluminagdo. O modo de
regulagéo pode ser ativado a partir da
aplicagdo Home + Control. Tem a mesma instalacao
e facilidade de utilizacéo que um interruptor
tradicional e é compativel com todas as cargas
(LED, halogéneo) com uma poténcia maxima de
150 W a 230V (ou 75 W a 110 V). Esta equipado
com uma luz LED azul que é utilizada para fungdes
de localizacao ou de estado de carregamento,
configuraveis na aplicagao. Pode ser ligado a um ou
mais botdes de pressao tradicionais ou ser
associado a comandos sem fios. Deve ser ligado ao
neutro. Alimentacdo de 110-230 VA.
2 modulos.

Produtos com fios para estores

1 : .
Comando ligado que permite que um estore
seja controlado local ou remotamente.

1 trolado local tament

1 Compativel com motores de estores com

fins de curso mecanicos e eletronicos (e
poténcia maxima de 500 VA), ndo compativel com
motores de estores comandados por radio. E
controlado por um comutador de estores ligado
(comutagdo com a mesma fonte de alimentagéo
que o motor). Pode ser associado a um ou mais
comandos sem fios.

Alimentagéo de 100/240 VA.
1 modulo.

Comando ligado que permite que um
estore seja controlado local ou
remotamente. Compativel com motores de
estores com fins de curso mecanicos e
eletrénicos (e poténcia maxima de 500 VA), néo
compativel com motores de estores comandados
por radio. E controlado por um comutador de
estores ligado (comutacédo com a mesma fonte de
alimentagao que o motor). Pode ser associado a um
ou mais comandos sem fios.

Alimentagéo de 100/240 VA.

2 modulos.
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Acessorios comuns Acessorios comuns

Acessorios adicionais Moédulo de tomada e tomada mével conectados

0648 88 =
574200

Utilizado para criar a sua instalagdo ligada, requer a instalagdo prévia de uma  Utilizado para criar a sua instalacéo ligada, requer a instalacao prévia de uma

solugéo Area Manager solugéo Area Manager

Compativel com Zigbee 3.0 Compativel com Zigbee 3.0

Embalagem _ Modulo de tomada conectada, 16 A - 230 VA - 3680

I W, 1 médulo

Mecanismos fornecidos com centro de acabamento a
equipar com estrutura de suporte e placa Mosaic.
Permite a criagéo de uma tomada ligada a integrar na
instalacao ligada

Para ligagcao a uma tomada tradicional e instalagdo numa
caixa de chao ou num canal DLP ou numa caixa de
encastrar.

As tomadas ligadas podem ser controladas por um ou

Embalagem [JIREEEM Micromédulo de estore conectado 500 VA - IP 44

Pode se emparelhado com um ou mais
interruptores de estores sem fios
Alimentacao fase + neutro de 230 VA

Interruptores de micromédulos conectados ao

"99"0 . . . mais interruptores de luz sem fios
Utilizado para ligar luzes a uma instalagao de caixa de Compativel com qualquer aparelho elétrico ou grande
teto eletrodomeéstico

Pode ser controlado por um ou mais interruptores de luz
sem fios e/ou botbes de pressdo mecanicos

Interruptor ON/OFF 100 W LED, com fios

As tomadas ligadas permitem

- controlo remoto de aparelhos elétricos

- medigdo da poténcia instantanea

Pode ser instalado no lugar de uma tomada existente,

1 = Compativel com todas as cargas: xa d trar d in. 40 q
d -Lampadas LED e CFL: LED 100 W B i © encasirar €e no min. 45 mm €e
0 b - Lampadas incandescentes e de halogéneo: y p
300 W O branco

- Lampadas de halogéneo ELV e CFL com
balastro separado: 250 VA

Tomadas moéveis conectadas

Cumpre com as normas |IEC 60884-2-5 e IEC 60669-2-5
Para ligar diretamente a uma tomada existente

Para o controlo de luzes, aparelhos elétricos e grandes
eletrodomésticos

Pode ser controlado por um ou varios interruptores de
luz sem fios

- Fungéo LED para indicagdo ON/OFF

As tomadas moveis conectadas permitem:

- controlo remoto de aparelhos elétricos

- medicao da poténcia instantanea

16 A - Tomada movel ligada, norma alema -
3680 W

® Magnésio

Saida de cabo conectada

Em conformidade com a norma IEC 60669-2-1

Controla dispositivos elétricos até 3000 W max.
(protegido contra sobrecarga)

Cablagem compativel com o cabo piloto

Pode ser controlado por um ou mais interruptores de luz
sem fios/sem pilhas

Funcoes: 1
- ON/OFF, gestéao do fio piloto

- medicao de poténcia instantéanea

Fornecido com suporte de montagem, centro de
acabamento e protecao do local

A instalagcdo multiponto nao é possivel

O branco
@ ® preto
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Plexo™ with Netatmo

Tomada conectada

Lllegrand

Quadro elétrico conectado

Contactor e telerruptor conectados

0698 77L

Utilizado para criar a sua instalacao ligada, requer a instalagao prévia de uma
solugédo Area Manager

Compativel com Zigbee 3.0

Fornecidos completos com moldura sem clipes

Embalagem RS Tomada elétrica estanque conectada

Permite que os eletrodomésticos sejam controlados
remotamente por voz (através do assistente de voz) ou
através da aplicagdo Home + Control

Pode ser emparelhado com um ou mais interruptores de
luz sem fios para criar uma tomada controlada

Tomada de 16 A, 3680 W max. (protegida contra
sobrecargas). Compativel com qualquer aparelho
elétrico ou grande eletrodoméstico

Mede a poténcia instantdnea e monitoriza o consumo
diario/semanal/mensal/anual e envia notificagcoes
configuraveis (quando é atingido um limiar pré-definido)
Compativel com a fungéo de corte de carga

Fixagao por parafuso

A funcao de indicador LED pode ser ativada através da
aplicagéo Home + Control

Tomadas elétricas

O branco
@ Cinzento
@ Antracite

Utilizado para criar a sua instalacéo ligada, requer a instalagcéo prévia de uma
solugéo Area Manager
Compativel com Zigbee 3.0

Embalagem [JIIREENI Contactor CX® conectado with Netatmo

Contactor multifuncional silencioso (<10 dB)

20 A, 100 - 240 V~ - 50/60 Hz

Em conformidade com a norma IEC/EN 60669-2-1
Permite controlar a distancia (ON/OFF) qualquer tipo
de carga (aquecedor de dgua, aquecimento, bomba de
piscina, base de carregamento de veiculos elétricos,
etc.)

Funcéo pico/desligamento

Terminais de controlo a montante autoprotegidos: sem
necessidade de protegéo, como um disjuntor de 2 A ou
um fusivel (remover este disjuntor se ja estiver presente
quando substituir um relé de encravamento standard)
Permite a insercao de um barramento de alimentagao
Terminais de parafuso

Largura: 1 moédulo x 17,5 mm

Telerruptor CX® conectado with Netatmo

Requer a instalagao prévia de um Starter Pack
conectado "with Netatmo", versao para 4 perfis

Ref?4 121 81/91 ou disponiveis nas gamas de acessorios
de cablagem conectadas: Arteor/Mosaic/Mallia Senses
with Netatmo

Relé de bloqueio silencioso (<10 dB)

Unipolar, 16 A, 100 - 240 VA - 50/60 Hz

Conformidade com as normas: IEC/EN 60669-2-1
Permite ao utilizador, através da aplicagdo Home + Control:
- controlar dispositivos a distancia (controlo Unico ou
integrado num cenario com um ou mais pontos de luz)

- medicao e controlo do consumo (kWh) do circuito
controlado

- programar os dispositivos de acordo com um programa
diario e/ou semanal

Pode ser controlado por botdes de pressao com fios
normais e/ou combinado com Mosaic/Valena with
Netatmo conectados sem fios

Terminais de controlo a montante autoprotegidos: ndo

€ necessaria qualquer protecao, como um disjuntor de
2 A ou um fusivel (remover este disjuntor, se ja estiver
presente, ao substituir um contactor standard)

Permite a insercao de um barramento de alimentagao
Terminais de parafuso

Largura: 1 moédulo x 17,5 mm
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Contador de energia EMDX3

1_r montagem em perfis

Unidades de medida multifungcdes EMDX?

1_r montagem em perfis

412091

412065

Mede o consumo de eletricidade de um circuito monofasico ou trifasico a
jusante do contador da empresa de distribuicdo de energia.

Apresenta o consumo de eletricidade em kWh, bem como outros valores como
a corrente, a energia ativa, a energia reativa e a poténcia (consoante o nimero

de referéncia). Em conformidade com as normas IEC 61557-12, IEC 62053-
21/23, IEC 62052-11 e IEC 62052-31.

A certificacdo MID garante a exatiddo da medigéo para a refaturagdo da
eletricidade consumida.

Embalagem [JIREEEM Contadores monofasicos, ligagéo direta

Versao standard

Corrente | Tipo de saida| Tarifa dupla Numero de médulos
maxima (A)
1 63 RS 485 Sim 2
Versado MID
1 63 ‘ RS 485 ‘ Sim ‘ 2

Contadores trifasicos, ligagcao direta

Versao standard

Corrente Numero de médulos

maxima (A)
63 RS 485
125 Impulsos e

RS 485

Tipo de saida| Tarifa dupla

Sim 4
Sim 6

Versao MID

63 RS 485
125 Impulsos e
RS 485

Contadores trifasicos, ligacao através de Tl
Versao standard

Sim 4
Sim 6

Corrente Numero de médulos

maxima (A)
5

Versao MID
5 \ RS 485 \

Concentrador de impulsos

Para recolha e transmissdo de medigdes efetuadas por
12 contadores de impulsos universais

Recolhe igualmente os impulsos de outros contadores
(gas, agua, etc.) Saida RS485

4 modulos

Tipo de saida| Tarifa dupla

RS 485 Sim 4

Sim | 4
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4120 45 412051

412048

Conformidade com as normas:
-IEC 61557-12

- [EC 62053-22

- [EC 62053-23 classe 1

Embalagem |JREEMM Unidades de medida modular EMDX®

Central de medigcao multifuncional

Para montagem em 1_r perfis

Largura: 4 modulos

Visor LCD

Classe de precisao: 1

Ligacao com transformadores de corrente (TC)
Medicao de correntes, tensoes, frequéncia, poténcia
ativa, reativa e aparente, fator de poténcia, energia ativa
e reativa

Tensoes e correntes THD

Saida de impulsos e RS 485

Central de medi¢do multifuncional com entradas
digitais ativas e alarmes programaveis

Para montagem em 1_r perfis

Largura: 4 modulos

Visor LCD

Classe de precisado: 0,5

Ligacao com transformadores de corrente (TC)
Medicao de correntes, tensoes, frequéncia, poténcia
ativa, reativa e aparente, fator de poténcia, energia ativa
e reativa

Medicao de 4 tarifas:

Tensdes THD, correntes e analise de harmoénicos até a
ordem 25 (disponivel na porta COM Modbus)

Alarmes programaveis em todas as funcoes

Saida de impulsos e RS 485

Unidades de medida Easy Connect EMDX?

Para montagem em 11 perfis

Largura: 4 médulos

Para ser equipado com bobinas Rogowski abertas e
flexiveis de 630 a 6300 A, Ref24 121 08/09/10/11

Para redes trifasicas (3 ou 4 fios)

Ecra LCD para leitura das mudangas de fase da corrente
e da tensao e visualizagéo da curva de poténcia média
de carga e do diagrama de harmonicos (até a gama 15),
bem como visualizagdo dos principais valores de uma
rede elétrica

O sistema de ligacao rapida das bobinas Rogowski
permite ganhar tempo durante as operagdes de
cablagem e reduzir o risco de erros

Medigéo de:

- Tensoes de fase e de linha (fase a fase)

- Tensbes minimas e maximas

- Tensdes THD (até a gama 15)

- Corrente de fase

- Corrente neutra

- Corrente de fase media

- Pico médio de corrente de fase

Saida MODBUS




Unidades de medida multifungdes EMDX3

para montagem em porta ou placa frontal sélida

Lllegrand

412047

412052 412053 412055

Conformidade com as normas:

- |[EC 61557-12
- |EC 62053-22

- IEC 62053-23 classe 1 para a ref2 4 120 52 - classe 2 para a ref2 4 120 53

Embalagem [JIREEMM EMDX? - Unidades de medida multifungdes Access

Classe de precisao: 1

Para montagem em porta ou placa frontal sélida
Dimensoes: 96 x 96 x 62 mm

Visor LCD

Ligagéo com transformadores de corrente (TC)
Medicao de correntes, tensoes, frequéncia, poténcia
ativa, reativa e aparente e fator de poténcia
Medicao:

- Energia ativa consumida ou produzida

- Energia reativa consumida ou produzida
Tensoes e correntes THD

Saida de impulsos e comunicagéo RS 485

Classe de precisao: 0,5

Para montagem em porta ou placa frontal sélida
Dimensoes: 96 x 96 x 62 mm

Visor LCD

Medicao de correntes, tensdes, poténcia ativa, reativa e
aparente e fator de poténcia

Medicao:

- Energia ativa consumida ou produzida

- Energia reativa consumida ou produzida

- Tempo de funcionamento

- Impulsos

Analise de tensdes THD, correntes e harmonicos até a
gama 25"

Saida de impulsos e comunicagéo RS 485

EMDX? - Unidades de medigdao multifungoes
Premium

Para montagem em porta ou placa frontal solida
Dimensoes: 96 x 96 x 62 mm

Visor LCD

Classe de precisao: 0,5

Medigao de correntes, tensdes, poténcia ativa, reativa e
aparente, temperatura interna e fator de poténcia
Medicao:

- Energia ativa consumida ou produzida

- Energia reativa consumida ou produzida

- Tempo de funcionamento

- THD

Alarmes programaveis em todas as fungdes

Funcdes de qualidade de energia: harmonicos (U e I)
até 40, interruptores DIP, sobretensdes, interrupgdes,
mudancas rapidas de tensao e cintilagcao

Meméria incorporada (8 Mb)

RTC (relogio em tempo real)

Pode transportar 4 médulos EMDX® com ref.2

4120 55 (mddulo de comunicagéo) para comunicar com
a solucao Area Manager

Moédulos EMDX?

Modulos para EMDX® - unidades de medigéo
multifungdes Premium

Maodulo de comunicagéo RS485 com ligagao Modbus

1: Disponivel na porta COM Modbus

Embalagem [JIREEMM EMDX:® - Unidades de medigdo multifungdes

1

Easy Connect

Para montagem em porta ou placa frontal solida
Dimensdes: 96 x 96 x 75 mm

Para ser equipado com bobinas Rogowski abertas e
flexiveis de 630 a 6300 A, ref? 4 121 08/09/10/11

Para redes trifasicas (3 ou 4 fios)

Ecra LCD para leitura das mudancas de fase da corrente
e da tensdo e visualizagéo da curva de poténcia média
de carga e do diagrama de harmonicos (até a gama 15),
bem como visualizagéo dos principais valores de uma
rede elétrica

O sistema de ligacao rapida das bobinas Rogowski
permite ganhar tempo durante as operacoes de
cablagem e reduzir o risco de erros

Medicao de:

- Tensoes de fase e de linha (fase a fase)

- TensGes minimas e maximas

- Tensbes THD

- Analise dos harmonicos de tenséo

- Fator de pico da tensao

- Corrente de fase

Saida MODBUS
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Lllegrand

Sistema universal de monitorizacao de energia EMS CX3

2
et ' n.
- d

4149 24 4149 23 4149 30 414929 4149 32 4149 31 4149 26

EC

4149 20

Em conformidade com a norma IEC/EN 61131-2 (controladores programaveis)

O sistema de gestéo de energia CX ® permite medir, controlar e visualizar o estado de +_r de protecdo montados em perfil (MCB, RCCB, RCBO, etc.) e de
equipamentos de cabeceira (DMX ® e DPX 9), localmente (autbnomo) ou remotamente. Todos os médulos do sistema estéo equipados com duas portas de
comunicagao dedicadas: uma na parte de tras (para a calha de comunicag&o) e outra na parte de baixo (para os cabos de ligagao). Fonte de alimentagdo com
modulo dedicado ref? 4 149 45

Possibilidade de configuragdo remota com a ajuda do software de configuracao de gestéo de energia, disponivel para descarregamento gratuito através do
E-Catalogue Interface de comunicacao ref? 4 149 40, F80BIM1, SX1485 necessario para comunicar com a solucao Area Manager em Modbus

Embalagem Moédulos de medigao Embalagem Concentrador de impulsos
g g
Para medir a corrente, a tens&o, a poténcia ativa/reativa Ngggﬂ?oge
e outros valores . [
- 1 Recolher e transmitir as medicdes efetuadas 1
Em conformidade com a norma IEC/EN 61557-12 pelos contadores universais de energia por
Precisao: classe 0,5 Nimero de impulsos (agua, gas, etc.)
Ligacgao direta até 63 A com bobinas médulos Até 3 circuitos de impulsos
Rogowski fechadas Consumo: 0,288 W-24 mA (12V =)
Permitem a passagem de barramentos de . i -
alimentag&o do tipo prong (lado superior). Sao Médulos de informagéo de estado ]
’ gornggltjlos gom bgpl[]as ROQ?Y"S_k' feih;‘das- ] Contacto auxiliar + sinalizagio de avaria | onc o 9°
bonk;(i)nausos € Medi¢ao monotasicos 1 Indica a posi¢ao dos contactos e o disparo em| 0,5
Consumo: 0,418 W - 34,8 mA (12 V =) caso de avaria do dispositivo associado
1 moédulo de medigao monofasico + 1 bobina 1 Para montagem no lado esquerdo dos
Consumo: 0,409 W - 34,1 mA (12 V =) interruptores MCB, RCCB, RCBO e
1 moédulo de medigao trifasico + 3 bobinas 1 selecionadores DX

Consumo: 0,236 W - 19,7 mA (12 V =)

Méodulo de sinalizagao universal
Equipado com 3 luzes LED: verde, vermelho 1
e amarelo

Indica varios tipos de informacao, consoante
a configuracéo selecionada: posi¢cao dos
contactos, produto ligado ou desligado da
tomada, etc.

Equipado com interruptores DIP (na

lateral) que permitem a configuragéo do
produto: selegéo do tipo de informagéo e do
comportamento dos LED

Compativel com +_r dispositivos de protecao
de montagem em perfil ou equipamentos de
cabeceira (DMX® e DPX®)

Consumo: 0,418 W - 34,8 mA (12V =)

Ligacao direta até 125 A com bobinas Rogowski
fechadas 1
Permitem a passagem de barramentos de
alimentacao do tipo prong (lado superior). S&o
fornecidos com bobinas Rogowski fechadas.

1 modulo de medicgéo trifasico + 3 bobinas 1
Consumo: 0,418 W - 34,8 mA (12V =)

Ligagao direta com bobinas Rogowski abertas e
flexiveis

Permitem a passagem de barramentos de
alimentacé&o do tipo prong (lado superior).
Fornecido com bobinas Rogowski abertas
e flexiveis e suportes de fixagéo para

barramento. .
1 maddulo de medicéo trifasico + 3 bobinas até 1 Consumo: 0,377 W - 31,4 mA (12V =)
630 A Médulo de controlo universal
Consumo: 0,418 W - 34,8 mA (12V =) Numero de
1 moédulo de medigéo trifasico + 3 bobinas até 1 maédulos
1600 A 1 2relés: 240V -6 A
Consumo: 0,418 W - 34,8 mA (12 V =) ) Permite o controlo remoto de diferentes
1 modulo de medigéo trifasico + 3 bobinas até 1 cargas elétricas ou comandos motorizados
3200 A associados a 1_r dispositivos de protecéo
Consumo: 0,418 W - 34,8 mA (12 V =) ) montados em perfil ou a equipamentos de
1 modulo de medigéo trifasico + 3 bobinas até 1 cabeceira (MCCB DPX ?)
6300 A Equi i
) B quipado com interruptores DIP (na lateral)
Consumo: 0,418 W - 34,8 mA (12V =) que permitem a configuragéo do produto: tipo
Ligagcdo com TC de contacto (NA + NF, 2 NA, etc.) e fungéo
1 5 A - Modulo de medicéo ligado através de 1 (contacto mantido ou momentaneo)

transformadores de corrente (TC)
Consumo: 0,391 W - 32,6 mA (12 V =)

Kits de extensdo para bobinas Rogowski

Consumo: 0,456 W - 38 mA (12 V =)

Modulo de controlo e informagao de estado

. Para relés de encravamento CX % e Numero de
1 (F:%rnr;%(?ilg%r?&mﬁ%nectores contactores de 1 e 2 médulos até 25 A modulos
1 Comprimento; 3m 1 Indica a posi¢ao dos contactos e permite o 1

controlo remoto do produto associado
Equipado com interruptores DIP (na lateral)
que permitem a configuracao do produto:
selegéo do produto principal (relé de
encravamento ou contactor). Para montagem
no lado esquerdo dos relés de encravamento
e contactores CX °.

Consumo: 0,372 W-31mA (12V =)

1: Permite a ligac&o de barramentos a montante
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Lllegrand

Sistema universal de monitorizagcado da energia EMS CX? (continuacao)

NN

! 4149 07
==
) ]
——
{ - ) 6 L R
4149 36 4149 48 0046 89 4149 01 instalado em +_s perfis

Em conformidade com a norma IEC/EN 61131-2 (controladores programaveis)

O sistema de gestéo de energia CX ® permite medir, controlar e visualizar o estado de +_r dispositivos de protegdo montados em perfil (MCB, RCCB, RCBO,
etc.) ou equipamentos de cabeceira (ACB, MCCB, etc.), localmente (autbnomo) ou remotamente. Todos os mddulos do sistema estao equipados com duas
portas de comunicagéo dedicadas: uma na parte de tras (para a calha de comunicagéo) e outra na parte de baixo (para os cabos de ligagéo)

Fonte de alimentagao com moédulo dedicado Ref? 4 149 45

Possibilidade de configuragdo remota com a ajuda do software de configuracao da gestéo da energia, disponivel para descarregamento gratuito através do
catalogo eletrénico (da igualmente acesso a uma versao experimental de 30 dias do software de gestéo da energia, Ref? 4 149 38/39)

Interface de comunicacao Ref? 4 149 40, F80BIM1, SXI485 necessaria para comunicar com a solugéo Area Manager em Modbus

Embalagem [JIREEMM Médulo de configuragéo auténomo Embalagem RS Acessorios de ligagao
1_r montagem em pertis 5 Numgr? Perfis de comunicagao
Moédulo opcional para requisitos de @ moddos Para montagem em +_s perfis ou separador i
monitorizag&o autbnoma Permlte a transmlss.ao.de qados entre os varios modulos
Permite configurar, testar e controlar o sistema do sistema de monitorizagao de energia CX °
de gestao de energia CX ° e visualizar os 1 18 mgdulos
dados de monitorizagéo 1 24 moédulos
Né&o é necessario computador ou ligagao IP 1 36 modulos
1 Corame odsaw sesmac2vs) Tl
’ j o ’ Permite a transmisséo de dados entre os varios modulos
ﬂ%ﬂﬁngg’s %otlgrcc% espanhol, alemao, do sistema de monitorizagéo de energia CX ®
p 9 Pode ser utilizado em vez de perfis de comunicagao
Interfaces de comunicacao ou para criar uma ligagéo entre duas linhas (ligadas
. = . . individualmente com perfis de comunicagao)
Sistema de gest&o de energia RS485/CX* | Nimero 1 Comprimento de 250 mm (10 cabos de ligagao)
1 Conversao do sistema de gestéo de energia 1 1 Comprimento de 500 mm (10 cabos de ligagéo)
RS485/CX? 1 Comprimento de 1000 mm (5 cabos de ligagéo)
Consumo: 0,344 W - 28,7 mA (12 V =) -
Conector do cabo de comunicagéao
RS 485/Ethernet o 1 Permite alargar o comprimento dos cabos de
1 Converséo RS 485/Ethernet (para ligagédo a 3 comunicagéo, ligando-os uns aos outros
uma rede IP) Comprimento max.: 3 m
Médulo de alimentagdo ; Nﬂm§f$ Embelezador para perfil de comunicagao
. . ~ € modulos 1 Deve utilizar-se para a protecao das partes néo
i 500 E)nlA 15 V = médulo de a(ljlmentagaod 1 utilizadas do perfil de comunicagao
esta i |Z%Xa31 para o sistema de gestao de Comprimento: 36 modulos
energia Pode ser cortado a medida.

Fixacao: clipe direto para o perfil

1: Permite a ligagéo do barramento a montante
2: Para comprimentos especificos, ndo hesites em consultar-nos
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Contadores de energia CONTO

Versdo MID e standard para ligagéo direta e TC

CE2DF3DTCH CE4DF3DTCLA CE4TBDTCLA1 CE6DT1256

Lo [EEN Conto D2 Lo [EEE Conto D4-Pt

Ligagéo direta para linhas monofasicas até Ligagéo direta TC para linha monofasica e
63 A trifasica até 63 A, com 3 ou 4 fios

Utilizacao em sistemas de monitorizagao Utilizacao em sistemas de monitorizacao
Energia ativa positiva e negativa Energia ativa positiva e negativa nos terminais
Tarifa 1 e tarifa 2 para a energia ativa e reativa Energia ativa e reativa no lado primario (TC/VT)
Indicagéo da tarifa em uso Tarifa 1 e tarifa 2 para a energia ativa e reativa
Corrente/Tensao/Frequéncia Indicagéo da tarifa ativa

Fator de poténcia Corrente/Tensao/Frequéncia

Poténcias ativas, reativas e aparentes Fator de poténcia

Poténcia de fase ativa e aparente Poténcias ativas, reativas e aparentes

Poténcia ativa média e maxima Poténcia de fase ativa e aparente

Contador de horas programavel Poténcia ativa média e maxima

Visualizagdo em 9 digitos e 4 quadrantes Contador de horas programavel, visualizagao
Tarifa dupla ou entrada de impulsos em 9 digitos e 4 mostradores

Saida de impulsos, M-Bus ou RS485 Modbus Taxa de entrada dupla

RTU (consoante a versao) Saida M-Bus ou RS485 Modbus RTU

Linha Tipo Saidas (consoante a versao)
1 1L+N | standard RS485 Modbus RTU Linha Saidas
1 1L+N MID RS485 Modbus RTU 1 100-110 | standard | RS485 Modbus RTU
Conto D4-Pd ! SLSL 1 miD | Rs485 Modbus RTU

Ligagéo direta para linha trifasica até 63 A com
3 ou 4 fios

Utilizacdo em sistemas de monitorizagao
Energia ativa positiva e negativa

Tarifa 1 e tarifa 2 para a energia ativa e reativa
Indicagéo da tarifa em uso
Corrente/Tensao/Frequéncia

Fator de poténcia

Poténcias ativas, reativas e aparentes
Poténcia de fase ativa e aparente

Poténcia ativa média e maxima

Contador de horas programével

Visualizacao em 9 digitos e 4 quadrantes
Tarifa dupla ou entrada de impulsos

Saida de impulsos, M-Bus ou RS485 Modbus
RTU (consoante a verséo)

Conto D6-Pd

Ligacao direta para rede trifasica, 4 fios
Permite a contagem de energia ativa ou reativa
da saida de impulsos para a integracao de
sistemas de monitorizagéo do consumo

Para sistemas de monitorizagao, através do
modelo com saida RS485 de comunicagao
Modbus RTU, é possivel transmitir na rede os
principais parametros elétricos, para além do
consumo de energia

Energia total ativa e reativa (positiva)

Energia ativa e reativa parcial (reajustavel)
Corrente, tensao e frequéncia instantaneas
Poténcia ativa e reativa (trifasica e monofasica)
Fator de poténcia

Linha Tipo Saidas Contador de horas de funcionamento (inicio da
1 3L /3L + N|standard | RS485 Modbus RTU contagem 0,4+50% da poténcia nominal)
1 3L/3L+N| MID RS485 Modbus RTU Linha Tipo Saidas
1 3L+ N |standard RS485 Modbus RTU
1 3L+N MID RS485 Modbus RTU
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Unidades multifungées NEMO Unidades multifungées NEMO

solu¢des modulares para redes de corrente continua solu¢des modulares para redes de CA

MF6HT40003 MFEDC4200H MFD45E06 MFD4421

Loie RS NEMO D4-L+ Lote IMENREENIN NEMO Dd-o

Ligacéao através de TC para rede monofasica e
trifasica, 3 ou 4 fios

Correcdo da sequéncia das fases, diagnostico.
Permite a contagem de energia ativa ou reativa
da saida de impulsos para a integracao de
sistemas de monitorizagdo do consumo

Para sistemas de monitorizagao, através do
modelo com saida RS485, comunicagéo
Modbus RTU: permite transmitir a rede os
principais parametros elétricos, bem como o
consumo de energia

Ligagéo através de TC para rede monofésica e
trifasica, 3 ou 4 fios

Correcao da sequéncia de fases, diagnostico
Permite a contagem de energia ativa ou reativa
da saida de impulsos para a integracao de
sistemas de monitorizagdo do consumo

Para sistemas de monitorizacao, através do
modelo com saida RS485, comunicagéo
Modbus RTU: permite transmitir a rede os
principais parametros elétricos, bem como o
consumo de energia

En(t'rgda Entrada (V) A“g]fgltiiz?éo Saidas Entrada (A) | Entrada (V) Alimentagao auxiliar
1 1 1+5 | 80+480 230 Vea
1+5|80+480 | 115Vca |[Impulsos + RS485
ModBus RTU/TCP NEMO D4-Le

1+5|80+480 | 230Vca |Impulsos + RS485
ModBus RTU/TCP

Ligacao através de TC para rede monofasica e
trifasica, 3 ou 4 fios

Correcao da sequéncia de fases, diagnostico
Permite a contagem de energia ativa ou reativa
da saida de impulsos para a integragéo de
sistemas de monitorizagéo do consumo

Para sistemas de monitorizagao, através do
modelo com saida RS485, comunicacao
Modbus RTU: permite transmitir a rede os
principais parametros elétricos, bem como o
consumo de energia de 2 entradas digitais
ativas para contagem de tarifas (4 registos) ou
contagem de impulsos externos

- - | pUlSOS + RS485
+ - 20+15 C

NEMO D4-Dc

Entrada direta de tenséo através de adaptador
externo até 1500 V. Entrada de corrente direta

ou de derivagao (selecionavel)

- Entrada direta de corrente continua até 10 A

- Entrada derivada 60 - 100 - 150 mV

Permite a contagem de energia ativa ou reativa Entrada (A) | Entrada (v) | - Almentacao Saidas
da saida de impulsos para a integracao de 1 1+5 | 80+500| 80+265 Vca RS485
sistemas de monitorizagdo do consumo 100+-300 Vee

Para sistemas de monitorizagao, através do N N

modelo com saida RS485, comunicacao ! 1+5 | 80500 18000;236050\</ccac RS485

Modbus RTU: permite transmitir a rede os
principais parametros elétricos, bem como o
consumo de energia

1+56 | 80+500| 20+60 Vce RS485
1+56 | 80+500| 20+60Vce RS485

Alimentaca )
Entrada (v) | TGS Saidas 1 1+5 | 80+500| 80+265Vca| RS485
1 10+300 V |20+150 Vcc|impulsos + 2 alarmes + (P-P)
+ 48 Vca | RS485 ModBus RTU 1 1+5 | 80+500| 80+265 Vca RS485
(P-N
1 10+300V | 230Vca |Impulsos + 2 alarmes + 1 1+5 | 80+500| 20+60 Vca RS485

RS485 ModBus RTU
50+1500V [20+150 Vcc| 2 alarmes + RS485

+ 48 Vca ModBus RTU
1 50+1500V | 230 Vca 2 alarmes + RS485
ModBus RTU

50+1500V | 230 Vca 2 alarmes + RS485
Modbus RTU (4-20 mA)
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Unidades multifungées NEMO

unidades multifungdes encastraveis (96 x 96 mm e 72 x 72 mm)

34

MF96421 MF96021A

ISR NEMO 96HDe

Ligagéo através de TC para rede monofésica e
trifasica, 4 fios

Correcao da sequéncia de fase, diagnostico.
Disponibiliza a contagem de energia ativa ou
reativa da saida de impulsos para a integragéo
de sistemas de monitorizagdo de consumos
Para sistemas de monitorizacao, através do
modelo com saida RS485, comunicagéo
Modbus RTU: permite transmitir a rede os
principais parametros elétricos, bem como o
consumo de energia

Entrad Ali taca .
n(/&a) 2 |Entrada V) Al.';n&}ltg?a? Saida
imentacao
5 800 automatica RS485
NEMO 96HDLe

Ligacéao através de TC para rede monofasica e
trifasica, 3 ou 4 fios

Correcao da sequéncia de fases, diagnostico
Pode ser completado com modulos adicionais
Permite a contagem de energia ativa ou reativa
da saida de impulsos para a integracao de
sistemas de monitorizagéo do consumo

Para sistemas de monitorizacao, através do
modelo com saida RS485, comunicacéo
Modbus RTU: permite transmitir a rede os
principais parametros elétricos, bem como o
consumo de energia

En(t)rAa)da Entrada (V) Aliglfgltiaa?éo Saidas

1+5 |80+500 | 80+265 Vca RS485
100+300 Vce

1+5 180+500| 16+60 Vcc RS485

NEMO 96HD+

Ligagéo através de TC para rede monofésica e
trifasica, 3 ou 4 fios
Correcao da sequéncia de fases, diagnostico
Pode ser completado com 4 médulos
adicionais
E”(tf)da Entrada (v)| AlMmentacdo Saidas
1+5 |[80+690 | 80+265 Vca | até 4 modulos
100+300 Vcc| adicionais
1+5 [80+690| 16+60 Vcc | até 4 modulos
adicionais

MFQ96021

MF72421 IF96001 IF96012

ISR NEMO 96 EA

Qualidade da energia:

- Harmonicos (U&I) até a ordem 40
- Sobretensodes

- Interrupcéo da rede

- Variagéo rapida da tenséo

- Instabilidade

- Memoria incorporada (8 Mb)

RTC (relégio em tempo real)

En(t;\asda Entrada (V) Alimentacao

auxiliar Saidas
1+5 |80+690 | 80+265 Vca RS485
100+300 Vcc
1+5 [80+690| 16+60 Vcc | até 4 modulos
adicionais
NEMO 72-Le

Qualidade da energia:

- Harmonicos (U&I) até a ordem 40
- Sobretensdes

- Interrupcéo da rede

- Variagéo rapida da tenséo

- Instabilidade

- Memoria incorporada (8 Mb)

RTC (relégio em tempo real)

Entrad Alimentaca .
n(f) @ [Entrada (%] ";S;}lg?ao Saidas
N 80+265 Vca
1+5 180+500 100300 Ve RS485
N 80+265 Vca
1+5 |80+500 100300 Ve RS485
1+5 |[80+500| 20+60 Vcc RS485
1+5 |80+500| 20+60 Vcc RS485

Modulos adicionais

Médulo RS485 Modbus RTU/TCP
Moédulo RS485 Modbus RTU/TCP + memoaria



IME

Unidades multifungées NEMO

Unidades multifungdes EASYCONNECT para redes trifasicas

MKD4R63DT MF960RFCDT1

Lote  [IRSEI Easyconnect BASIC Lote  [REEII Easyconnect STANDARD

Analisador bidirecional multifungdes para
sistemas trifasicos de trés ou quatro fios
Gragas aos mini sensores de corrente de 63 A
e 125 A, equipados com conectores rapidos,
para além de indicar os principais valores de
uma rede elétrica, o dispositivo também reduz
os tempos de cablagem e a possibilidade de
erros

Medicoes efetuadas pelo dispositivo

Analisador bidirecional multifungdes para
sistemas de trés ou quatro fios

Gragas aos sensores de corrente de 630

A e 6300 A, que se podem abrir, que estao
equipados com conectores rapidos, para além
de indicar os principais valores de uma rede
elétrica, o dispositivo também reduz os tempos
de cablagem e a possibilidade de erros
Medicoes efetuadas pelo dispositivo

Versdo com alimentagao automatica

Entrada (A) | Entrada (v) | AIMENBCE0 | gpiqag - Nede
1 3Xx63A 400V (L-L)| 230Vca | RS485 7 entradas | Entrada (V) | Saidas
1 3x 125 A 400V (L-L) 230 VC? RS485 1 630+-6300 A 1 400 V (L—L) RS485
1 3X63A 1400V (L-L)| Ammentacao | M-bus 1 630:6300A| 2  |400V (L-L)| Rs485
automatiea 1 630+6300 A 1 400V (L-L)| Rs485
1 3 X 125A 1400 V (L-L)| Aimenaczo [ RS485 1 630~6300A | 2  |400V (L-L)| Rs485
automatica
. Cédigos dos cabos de extensao
Easyconnect BASIC Universal ] c o
' - omprimento de 1 m
Entrada (A) | Entrada (v) | ATMENACE0 | gaigag 1 Comgrimento de3m

(
630-+6300 A|400 V (L-
L-

L)} 230 Vca RS485
630+6300 A 400 V (L-L

)| Alimentacao RS485

automatica

Bobinas Rogowski de tipo aberto

Comprimento do cabo de 2 m.

Entrada (A) m?r?i%i\néf\) m%gir;?;t&) Diametro (mm)
1 630 12,5 750 50
1 1600 32,5 1950 100
1 3200 65 3900 150
1 6300 125 7500 240
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